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ARAP EDEBIYATINDA HIKMET TURUNE BiR ORNEK OLARAK
HIiKEM-Ii ‘ATAIYYE VE EDEBI OZELLIiKLERI

Sultan SIMSEK®

Oz

Arap edebiyatinda hikmet tiirii asirlar boyu siiren edebi ve kiilttirel birikimi
icerisinde barindiran, ancak tizerinde yeterince arastirma yapilmamig olan parlak bir
alandir. Bu tiirlin bir 6rnegi olarak Ibn Ataullah el-Iskenderi’nin Hikem’i Ataiyye’si
hikmet tiirtinde verilmis olan en meshur ve kiymetli eserlerden biridir. Eserin
hacminin kiigiikliigline ragmen {izerine ¢esitli dillerde onlarca serh ve terciime
¢aligmasi yapilmistir. Giiniimiizde de {izerine yapilan ¢aligmalar devam etmekte olan
eser nadir ve dikkat ¢ekici bir hikmet 6rnegidir. Eser bilimsel alanda genel olarak
tasavvuf aragtirmacilari tarafindan incelenmistir. Ancak eserin sahip oldugu dil, tislup
ve edebi 6zellikler hakkinda yok denecek kadar az sayida arastirma bulunmaktadir. Bu
makalede Arap edebiyatinda hikmet tiirii perspektifinden bir 6rnek metin olarak
Hikem-i ‘Ataiyye metni edebi Ozellikleri agisindan incelenmistir. Bu 6zelliklerin
bilinmesinin metnin ¢ok boyutlu bir sekilde ve daha ileri diizeyde anlasilmasina fayda
saglayacagi kanaatine ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Edebiyati, Hikmet, Hikem-i ‘Atdiyye.

As an Example of Wisdom in Arabic Literature Hikem-i Atayiyye and Its
Literary Properties

Abstract

Wisdom in Arabic literature is a brilliant field that has been housed in literary
and cultural accumulation for centuries and has not been thoroughly researched. As an
example of this kind 1bn Atallah al-Iskenderi's Hikem is one of the most famous and

* Yrd. Dog. Dr., Istanbul Universitesi [lahiyat Fakiiltesi.
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precious works given in the form of wisdom. Although the volume of the work is
small, dozens of commentaries and translations have been made in various languages.
The work that is being done on the present day is a rare and remarkable example of
wisdom. The work has been studied by Sufi researchers in general. However, there is
little research to be done about the language, style and literary features of the work. In
this article, Hikem-i 'Atayiyye text is examined in terms of literary features as an
example text from wisdom type perspective in Arabic literatiire. We have come to the
conclusion that the knowledge of these properties will benefit the multidimensional
and further understanding of the text.
Key Words: Arab Literature, Wisdom, Hikem-i 'Atdiyye.

GIRIS

Bu arastirmanin konusunu Arap edebiyatinda hikmet tiirii ve hikmet
tirli zaviyesinden bakilinca Hikem-i ‘Atdiyye ve edebi ozellikleri teskil
etmektedir. Her iki konuda da konunun edebiyat agisindan 6nemine ragmen
miistakil calismalarin sayismin azlhi§i bu arastirmayi ortaya c¢ikaran ana
nedendir.

Arap edebiyatinda hikmet tlirlinde nesir alaninda verilen eserler
arasinda edebi agidan en parlak, veciz ve insanlarin ilgisini kesintisiz bir
sekilde celbetmis olani Ibn ‘Ataullah tarafindan telif edilen Hikem-i ‘Ataiyye
adli eserdir. Hikem tasavvifi hikmet tiiriine girmekle birlikte ayn1 zamanda
seckin edebi Ozelliklere sahip bir eserdir. Ancak bu eser daha ¢ok tasavvuf
arastirmacilarinin ve tasavvufla ilgilenenlerin dikkatini ¢ekmekle birlikte
edebiyat arastirmacilari tarafindan yeterince incelenmemigtir. Arastirma
esnasinda eseri ilmu’l beyan agisindan inceleyen bir makale, ctimle ve kelime
yapist bakimindan inceleyen bir tez disinda eserin edebi oOzellikleri agidan
inceleyen miistakil bir ¢alismaya rastlanamamustir.” Arap tasavvuf edebiyati
ile ilgili temel kaynaklarda da konuya kisaca temas etmenin Gtesine gegcmeyen
kisa boliimler diginda genis kapsamli bir ¢aligmaya rastlanamamistir. Ebu’l-
Vefa et-Taftazdni ve Zeki Miibarek hikemin edebi ozelliklerine ve dnemine
vurgu yapan yazarlardandir. Arastirmanin amaci eserin edebi o6zelliklerini
tespit ederek hikmet tiirlinde bir eserin edebiyata sundugu katkiya ve

! Bkz. Muhammed Ebu’l-Ald el-Hamzavi, es-Siretu’l-beydniyye [fi’l-Hikemi’l-‘atdiyye,
http://hgfghym.blogspot.com.tr/2010/02/blog-post.html.  (Sayfa numarast kullanilmamus,
Erisim Tarihi: 13.05. 2015) ve Muhammed Mahmud Isa el-Mehasine, et-Temdsuku 'n-nassi fi
bunyeti’l-Hikemi 'I- ‘atdiyye, Yiksek Lisans Tezi, Camiatu Ali’l-beyt, Kulliyetu’l-adab ve’l-
‘ulimu’l-insaniyye, Kismu’l-lugati’l-‘arabiyye, Urdiin 2013.
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zenginlige deginmek ve bu ozelliklerin anlagilmasinin metni dogru anlamak
bakimindan 6nemine vurgu yapmaktir.

Arastirmada Oncelikle Arap edebiyatinda hikem tiiriine deginilmis olup
Hikem yazarmin hayati, sahsiyeti, eserleri ve edebi kisiligi hakkinda Arapca
ve Tiirtkce kaynaklardan edindigimiz bilgiler belirli diizenle sunulmaya
calisgilmistir. Daha sonra eserin genel ozellikleri anlatilmig ve eserin sahip
oldugu dil ve islup ozelliklerine deginilmis ve son olarak Arap belagati
acisindan bir degerlendirme yapilmistir. Bu degerlendirme makalenin
siirliligi nedeniyle meani, bedii‘ ve beyan alanlarindan bir veya iki 6rnekle
izah edilmigtir. Arastirma sonucunca ulasilan fikirler sonu¢ kisminda
serdedilmigtir.

Aragtirmada temel kaynak olarak Hikem’i ‘Atdiyye’nin ana metni ve
bu metne yapilan ibn Acibe, Ahmet Zerrik, Sernibi ve Ahmet Mahir
serhlerinden? istifade edilmistir.

I.Arap Edebiyatinda Hikmet Tiirii

Arapga »Sa kokiinden tiireyen 4«Ss-hikmet sozliikte feraset sahibi olma,
sagduyulu olma, bilgelik felsefe anlamlarina gelmektedir hikmetin genel kabul
goren tarifi: “ en iyi olam1 en faziletli olan ilimler vasitasiyla bilmek”
seklindedir. Alim, bilge, feraset sahibi kisilere de hakim (aS~) denilir.
Hikmetin 1stildhi olarak felsefi, dini ve tasavvufi agidan cesitli tanimlari
bulunmakla birlikte Arap edebiyati s6z konusu oldugunda hikmet bir edebi tiir
olarak karsimiza ¢ikar. Hikmet Arap edebiyatinda varlik gosteren en kadim ve
zengin tiirlerden biridir. Arap edebiyatinda hikmet: hayatta edinilmis bilgi ve
tecriibelerden dogan, genelde nasihat amaciyla bilgece sOylenmis veciz
sozlerdir. Hikmet Arap siirinde ya dogrudan bir tiir olarak yer almis ya da
sairler yazdiklar1 siirlerin arasina hikmetli sozleri serpistirmislerdir. Siir ve
nesirde hikmet Cahiliye déneminden itibaren Arap edebiyatinda bir tiir olarak
vardir. Kuss b. Sa’ide el-Iyadi, Eksem b. Sayfi, ‘Amir b. ez-Zarib el--Udvani
gibi iinlii hatiplerin hutbeleri hikmetli sozlerle donatilmustir. Sadru’l-islam
doneminde dort halifeye ait hikmetler meshur olmustur ve Ibn Abdi
Rabbihi’nin el-Ikdu’l-ferid’i, ibn Kuteybe’nin ‘Uytinu’l-Ahbar’1 hikmetlerle
doludur. Ayrica hikmet tiirii tasavvifi Arap edebiyatinda da kendini gostermis
olup, Ebu’l-Medyen el-Gavsi’nin Mevaddu’l-gavsiyye, ibn Ataullah’in

2 Eserlerin tam kiinyesi i¢in bkz. Kaynakga.
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Hikem-i ataiyye eserleri edebi ve tasavvifi hikmet alaninda birer bas yapit
haline gelmistir. Arap edebiyatinin meshur sairlerinden Lebid b. Rebia,
Ziiheyr b. Ebi Sulma, Ebu’l-Atahiyye, el-Mutenebbi ve el-Mearri gibi nice
sairler hikmet tiirii siirler nazmetmislerdir.®

Hikmet kaynagi ilham veya diislinceler olan hayatin 6ziine veya
hakikatine dair sOylenen parlak edebi ifadedir. Uzun tecriibelerin ve
hakikatlarin icazla carpici bir sekilde damitilmig halidir. Hikmet kisisel soz
ustaligina ve ilhama dayanir. Hikmetle basit durumlardan derin hakikatlere yol
almilabilir. Gerek kiiltiirlii gerekse avamdan her seviyede insana hitap
edebilme o6zelligine sahip nadir edebi tiirlerdendir. Hikmetin sosyal, siyasi,
ahlaki, dini ve tasavvufil alanlara yayilan genis bir konu yelpazesi vardir.
Hikmetli sozlerde belli bir sekil ya da iislup takip edilmez. Ibareler bazen
icazli bir islupla olduk¢a veciz bir tarzla dile getirilirken bazen de uzun
ciimlelerle dile getirilebilir.*

Arap edebiyatinda hikem ve meseller birbirine karistirilmis olsa da iki
tiiriin ayirt edici 6zellikleri bulunmaktadir. Hikem’in amaci bir uyari, 6giit ya
da bir hakikati dile getirmek iken meselde bir olaya istishad vardir. Hikmetli
sozler hakim olma vasfina sahip kisilere aittir ve sdyleyeni bellidir. Ancak
meseller halka mal olmustur. Hikmetlerin manasi mesellere gore daha genistir
ve geneldir.

Arap edebiyatinda hikmet tiirii kadim ve edebiyatin diger tiirlerinde de
kendini gosteren bir zengin bir alan olmasma karsin bu konuda yapilan
mistakil ¢aligmalar oldukc¢a azdir. Bu eser konulari, tiirleri ve tarihi seyri
acisindan ayrintili olarak incelendiginde Arap edebiyatinin karanlikta kalmis
parlak yoniine dikkat ¢ekilmis olacaktir.

% Arap Siirinde hikmet hakkinda ayrintili bilgi igin bkz. Abdusettar Ali es-Satihi, el-Hikmetu
fi's-si * ri’l-‘arabi, Kahire: Daru’-i‘tisam, 1994. Ayrica hikmetli sozler ve ozellikleri
hakkinda ayrmtili bilgi i¢in bkz. Muhammed Osman Ali, Fi edebi md kable’I-Islam, Trablus,
1983. s. 232-235: I. Golziher, Klasik Arap Literatiirii, ¢ev. Azmi Yiiksel-Rami Er, Ankara,
1993, 5.16; Kenan Demirayak, Arap Edebiyati Tarihi I, Cahiliye Dénemi, Erzurum: Fenomen
Yaymlar1 2009, s. 274-277.

* Ahmed Emin, Arap Edebiyatinda Hikmet, ¢ev. Zeynep Arkan, Sakarya Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi, Cilt: XIV, Say1: 26 (2012/2), s. 213-214.
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I1. ibn ‘Atiullah el-iskenderi: Hayati, Eserleri, Ilmi ve Edebf

Sahsiyeti

Hikem yazarinin tam adi Tacuddin Ebi Fadil Ahmed b. Muhammed b.
Abdulkerim b. ‘Ataullah olup Ibn ‘Atiullah es-Sekenderi ismi ile maruftur.
Maliki® ve Sazeli nisbeleriyle anilir.® Yazarin iskenderiye sehrine nisbetle
anilmasinda ti¢ farkli okunus zikredilmistir. Arapga kaynaklarda genelde es-
Sekenderi gecmekle beraber el-Iskenderi olarak da gecer. Katip Celebi ise el-
iskenderani seklinde zikretmistir.” Dogum tarihi kesin olarak bilinmemekle
birlikte kaynaklarda yaklasik olarak 658/1259 yilinda dogdugu belirtilir.®
Dogum yeri ise ailesinin ikamet ettigi Iskenderiye sehridir. Misir’in fethinden
sonra buraya yerlesen Beni Ciizzam kabilesine mensuptur. Dedesi Abdulkerim
fikihda, usulde ve Arapga ilimlerinden zamaninin 6nde gelenlerinden biri idi.
Fikih hocaligi yapiyor ve mutasavviflara muhalefet ediyordu. Babasi
‘Ataullah daha sonra ibn ‘Ataullah’ m miintesibi olacag Sazeliyye yolunun
Seyhi Ebu’l-Hasen es-Sazeli’nin muasirt idi.?

Iskenderiye’de yetisen Ibn ‘Ataullah sehrin onde gelen alimlerinden
tefsir, hadis, fikih, usul, nahv ve belagat dersleri aldi. Fikiftaki hocas1 Allame
Ayrica Ebi’l-Meali Ahmed b. ishak el-Eberkuhi’den de ders aldi. Miirsidi
Ebu’l-Abbas Mursi ile 674/1275 yilindaki ilk karsilagmasina kadar biiyiik
Olclide dedesinin tasavvuf karsiti fikirlerinin ve fikih ilmindeki taassubunun
etkisindeydi. Miirsidi ile karsilastiginda onun manevi tesiri karsisinda hayran
kaldi ve tasavvuf karsith@i sona erdi. Ebu’l-Abbas Mursi’den tasavvuf
dersileri aldi, bu yolda iyice mesafe kattetti ve irsad faaliyetlerinde bulundu.
Mursi’nin 686/1287’de vefatindan sonra miirsidinin vazifesini devam ettirerek
ders vermeye ve irsada devam etti. Irsad faailiyetlerinde insanlara hitap
ederken son derece belig ve edebi bir iislupa sahipti.’® Daha sonra Kahire’ye
yerleserek burada uzun siire Ezher Camisinde ve Sultan Mansur Kalavin’un

% et-Téc es-Subki onun Safi mezhebini takip etigini sdylerken diger kaynaklar Maliki oldugunu
ifade etmektedir. Bkz. Ibn ‘Ataullah es-Sekenderi, Letdifi’l-Minen, Tahkik: Muhammed
Aburrahman $agil, Kahire: Mektebetu’r-ravda, 2006.

® Kara, Mustafa, “Ibn Atdullah el-iskenderi”, Diydnet Vakfi Islam Ansiklopedisi, ¢.XIX,
[stanbul, 1999, s. 337-338.

7 Katip Celebi, Kesfu z-zuniin, Matbaatu’l-Maarifetu’t-Tiirkiyye, c.1, s.675, Taftazani, s. 675.

8 Es‘ad es-Sehmerani, Mevsiiatu 't-tasavvufi l-muyessara, Beyrut: Daru’n-nefais, 2015, 5.156.

® Es‘ad es-Sehmerani, s.156.

10 Bsad es-Sehmerani, s.156-157.
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kurdugu Mansiriye medresesinde fikih ve tasavvuf dersleri verdi. Fikih ve
tasavvuf alaninda pek ¢ok alim yetistirdi. Ibn Teymiyye’nin muasir1 olan Ibn
‘Ataullah ile Ibn Teymiyye arasinda tasavvufi diisiince ile ilgili bir muhalefet
vardi. Ibn Teymiyye Kahire ziyaretinde Ezher Camisinde Ibn Ataullah’m
imamliginda namaz kildiktan sonra onunla goriismiis ve aralarinda daha sonra
metni ibn Esir ve Ibn Kesir tarafindan nakledilen meshur bir miinazara
gecmistir. Kaynaklar miinazarada Ibn ‘Ataullah’m galip geldigini ifade
etmektedir."*

Ibn ‘Ataullah 13 Cemadiyelahir 709 / 19 Kasim 1309 yilinda Kahire’de
mansilriye medresesinde vefat etmis ve Mukattam Dagi’nin alt tarafinda el-
Karafetu’]-Kubra mezarliginda defnedilmistir."

Ibn Ataullah kendisinden geriye pek ¢ok eser birakmis olup giiniimiize
kadar ulaganlar gsunlardir:

1. Letaifu’l-minen fi menakibi’s-Seyh Ebi’l-Abbas ve Seyhuhu
Ebi’l-Hasen: Ibn ‘Atiullah bu eserde kendisinden 6nce sazeli yolunun iki
biiyiik seyhi olan Ebu’l-Hasan es-Sazeli ve Ebu’l- Abbas el-Mursi’nin hayat
hikayelerini ve menkibelerini zikreder.

2. el-Kasdu’l-mucerred fi marifeti ismi’l-mufred: Allah’in zat,
sifat ve esmalar1 hakkindadir.
3. et-Tenvir fi iskati’t-tedbir: Bu eserde Ibn ‘Ataullah’in

tasavvufl diisiincesinde temel teskil eden tevekkiil ve teslimiyet konulari
islenmigtir.

4, Unvanu’t-tevfik fi adabi’t-tarik: Bu eserde Ebi Medyen el-
Gavsi’nin (v. 594/1198) matlar".s) &l dmua ¥) (el 38 W " olan kasidesinin
serhi yapilmis ve tarikat adabi agiklanmustir.

5. Tacu’l-arus el-Havi litezhibi’n-nuftis: Bu eser halka yaptig
sohbetlerden derlenmis olup tasavvufi 1stilahlar Kur’an-1 Kerim, siinnet ve
stifilerin sozleriyle aciklanmaktadir.

6. Mitdhu’l-fellah ve Misbahu’l-ervah fi  zikrillahi’l-fettah:
Hayrettin ez-Zirikli el-A‘lam’inda bu eserin Ibn ‘Ataullah’a nisbet edildigini
ancak ona ait olmadigimi belirtir."

1 Miinazara metni i¢in bkz. ‘Imar ‘Ali Hasen, Fursdnu’l- ‘agki’l- ildhi, Kahire: Muessesetu’l-
Misri, 2012.

12 Hayruddin ez-Zirikli, el-A Idm, 1-VIII, Beyrut: Daru’l-“ilm 1i’l-meldyin, 2006, s. 221; Es‘ad
es-Sehmerant, s.159; Kara, s.11.

B ez-Zirikli, s. 221.
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7. el-Hikemu’l-‘Ataiyye: Makalemizin asil konusunu teskil eden
bu eser Ibn ‘Ataullah’in en 6nemli ve meshur eseridir.
8. Vasiyye ile’l-Thvan bi’l-Iskenderiyye: Kahire’den

iskenderiye’ye gonderilmis olan dost mektuplarmni igerir.**

Bunlarin disinda Usili’l-Mukaddimati’l-vusil ve

et-Tariku’l-cadde fi neyli’s-Sa‘ade isimli kitaplar da zikredilmektedir.

Adi gecen eserlerde tasavvufun en derin konularma deginen Ibn
‘Ataullah vahdet-i vucud anlayisindaki tartigmalar1 konulara deginmemis olup
vahdet-i vucud ve vahdet-i suhud arasindaki dengeyi korumustur. Gosteris ve
sOhretten uzak timit ve korku arasinda olma, fakr ve iftikar, hasyet esligindeki
ilim, tevekkiil, teslimiyet, ibadet ve itaat degindigi temel kavramlardir.
Tasavvufl fikirleri iizerinde Hakim et-Tirmizi, Sulemi, Haris el-Muhasibi,
Abdulkerim el-Kuseyri ve Gazali’nin tesirini grmek miimkiindiir.*

Tasavvufta derinlesmis arif lim oncii bir sahsiyete sahipti. Zira Ibn
‘Atdullah Ebu’l-Hasan es-Sazeli ve Ebu’l-Abbas el-Mursi’den sonra
Saziliyye’nin {igiincii biiyiik sahsiyeti haline gelmistir. Ibn Teymiyye ile
arasinda gecen miinazaranin basinda ibn ‘Ataullah ona “Benim hakkimda ne
biliyorsun?” diye sordugunda ibn Teymiye ona: “ Senin Allah’tan korkan, ok
bilgili, keskin zekali, dogru sozlii biri oldugunu biliyorum.Ve sahitlik ederim
ki ben ne Misir’da ne de Sam’da Allah sevgisi hususunda, ya da o sevgide
fena bulmada, O’nun emir ve nehiylerine uymada senin gibisini gormedim.
Ancak ihtilaf diisiincededir.”demistir. Ibn ‘Ataullah’in fikirce siddetli muhalifi
olan ibn Teymiyye’den nakledilen bu sozler ibn ‘Ataullah’in sahip oldugu
iistiin sahsiyet hakkinda bize yeterince fikir vermektedir.

Ibn ‘Ataullah’in sofi kisiligi kadar pek iizerinde durulmanus olsa da
edebi kisiligi de onemli ve dikkat cekicidir. Zira o genglik yillarinda aldig: dil
ve belagat egitimini ruhsal enerjisi ve edebi yetenegiyle birlestirince gerek
hutbelerinde gerekse yazili eserlerinde usta bir edebiyatci kimligi sergilemis
olup sozleri vicdanlarin derinliklerinde tesir uyandirmustir. Ayrica Ibn
‘Ataullah yazili ifadede oldugu kadar bir hatip olarak da ¢ok etkili bir {islupa
sahipti. Dilin ustalikla kullanildig1 ve insanlarin goniillerine isleyen bir hitabet

A

tarz1 ile meshurdu. Nitekim Muhyiddin et-Ta‘mi “ O halkla iliski konusunda

 fon Ataullah el-Iskenderi, Tasavwufi Hikmetler Hazinesi Hikem-i Ataiyye, Terciime ve serh:
Abdulaziz Hatip., Istanbul: Nesil Yaynlari, 2008, s. 7.
' Kara, “Ibn Atdullah el-Iskenderi”, s. 337.
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yiiksek bir incelige, halkin sorunlarmi dile getirmede de tam bir olgunluga
sahipti.” demistir. *® ibn ‘Ataullah’in edebi giiciiniin en bariz olarak gorildiigii
eseri hig stiphesiz ki Hikem’-i ‘Ataiyye’dir.

I11. Hikem-i ‘Ataiyye ve Edebi Ozellikleri

a. Hakkinda Genel Bilgiler

Yaklasik olarak 264 hikmetten olusan Hikem-i ‘Atdiyye ’nin tam
olarak ne zaman yazildigi ile kesin bir kayit bulunmamakla birlikte igerik
acisindan incelendiginde Ibn Ataullah’in ilk eseri oldugu diisiincesini
uyandirmaktadir.’ Ciinkii yazarin diger eserleri olan et-Tenvir fi iskati’t-
tedbir, Let’aifu’l-minen, Tacu’l-ards, el-Havi fi tehzibi’n-nufis, Unvanu’t-
tevfik fi  adabi’t-tarik eserlerinde Hikem-i  Ataiyye’den pasajlar
bulunmaktadir.™®

Ibn Ataullah eserini miirsidi Ebu’l-Abbas el-Mursi’ ye takdim etti§inde
seyhinin kendisine: “ Sen bu defterde Ihya’nin gayelerini ve hatta daha
fazlasini yerine getirdin.” dedigi rivayet edilmektedir. Buna gore eser Ebu’l-
Abbas el-Mursi’nin vefat yili olan 686 yilindan 6nce yazilmustir.'®

Hikem-i ‘Atiiyye tasavvifi agidan 6zel bir kiymete haizdir. Ciink{ bu
eser bir taraftan yazarinin tasavvufa ait diigsiincelerini igerirken ve bu yoniiyle
biitiin sifilere hitap ederken diger taraftan Sazeliyye yolunun miintesipleri
arasinda temel kaynaklardan biri olmustur. Yine onlar arasinda Ibn ‘Ataullah
“Sahibu’l-Hikem” lakabiyla amilmustir.’ Eser yazarinin vefatindan sonra
Tunus, Fas, Cezayir, Libya gibi {ilkelerde yayilmis olup, Endiiliis ulemasi da
Hikem’i incelemis ve pek ¢ogu onu serh etmistir. Ibn ‘Ataullah’in tasavvufa
dair anlattiklar1 hususlarda kitap ve siinnet ile ¢elisen bir durumun olmamasi
Hikem-i ‘Ataiyye’nin Islam alimlerinin yiiksek ilgisine ve dvgiisiine mazhar
olmasini saglamistir. Hatta bu begeniyi olduk¢a miibalagali bir sekilde ifade

18 Es¢ad es-Sahmerani, s.156.

7 Eserdeki hikmetli soz sayisi paragraflardaki ciimlelere numara vermedeki farkliliklar
sebebiyle gesitli serhlerde farklilik arzetmektedir. Bizim bu konuda esas aldigimiz niishanin
kiinyesi sdyledir: Ibn Ataullah es-Sekenderi, el-Hikem 'ul-‘atdiyye, Kéhire: Daru’s-selam,
2007.

8 Ebu’l-vefd el-Ganimi et-Taftazani, Ibn Atdullah es-Sekenderi ve tasavvufuhu, Kahire:
Mektebetu’l-misriyye 1969, s. 80.

19 Katip Celebi, Kesfi z-zuniin, s. 81.

D Ebw’l-Vefa et-Taftazani, s.88.
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edenler dahi olmustur. ibn Acibe ** ( d.1747- v.1809), Seyh el-‘Arabi’nin
(v.1823)% el-Benani olarak isimlendirilen bir fakihten duydugu: « Hikem-i
‘Ataiyye nerdeyse vahiy olacakti. Eger namazda Kur’an’dan baska bir sey
okumak caiz olsayd1 Hikem’in kelamini okumak cazi olurdu.” seklindeki sozii
Hikem serhinin mukaddimesinde zikretmistir.?

Hikem-i ‘Ataiyye sadece sifiler arasinda yayginlagmamis olup zamanla
fakihler tarafindan da okunan, okutulan, serh edilen ve icazet alinan bir eser
haline gelmistir. Meshur Ezher Universitesi hocalarmdan Hasan el-Mudabigi
(v.1170), Ali el-‘Advi (v.1189), Abdullah es-Sarkavi( v.1227), Abdulmecid
es-Sernlibi (v.1322) de Hikem’i okutanlar ve serhedenler arasinda yer
almaktadir. Misir Eski Miiftiilerinden Muhammed Buhayt bir siire Ramazan
Ayt boyunca Hiseyin Camiinde halka agik Hikem-i ‘Ataiyye dersleri
yapmustir.* Tiirkiye’de Yahya Efendi Dergahinin son postnisini Abdulhay
Efendi (v.1305/1887) de genelde Ahmet Mahir serhinden dersler yapard:.?
Gegtigimiz yillarda egitim 6gretim donemleri igerisinde ise Hikem-i ‘Ataiyye
Mahmid el-Misri tarafindan Islam Arastirmalari Merkezi’'nde Serniibi
serhinden okutulan dersler arasina girmistir. Bu ve bunun gibi pek ¢ok ornek
eserin telifinden giiniimiize kadar ilim erbabi tarafindan kesintisiz bir ilgi ile
karsilastigint gostermektedir. Bu ilgi eserin asirlar gegmesine ragmen igerik
etkisini kaybetmedigini gosterir.

Hikem-i ‘Ataiyye Arapga olarak farkli zaman ve bolgelerde, Tiirkge ve
Malayca dilleri basta olmak {iizere bolca serhedilmistir. Hikem Almanca,
Fransizca ve Ispanyolca’ya ve Ingilizce’ye cevrilmistir.?® Eserin gordiigii bu
siradist ilgi Ingiliz miistesrik Arthur John Arberi’nin de dikkatini ¢cekmis ve
Hikem hakkinda ‘kiigiik gekici edebi kitap’ tanmimlamasinda bulunmustur.?’
Ebu’l-Vefa el-Ganimi et-Taftazanni 1389-1960 aras1 yazilan 24 Arapga

2L 18. Yy.’m 6nde gelen stfilerin biri, Darkavilik’in ¢ Acibiyye kolunun kurucusu ve Hikem-i
‘Ataiyye sarihi.

22 Darkavilik’in Fas kolunun kurucusu.

% Bkz. Ibn *Acibe, Ikazu’l-himem, s. 3-4.

2 7eki Mubarek, et-Tasavvufu l-islami fi'l-edeb ve'l-ahldk, Beyrut: el-Mektebetu’l-asriyye
2006,

s.97.

% Mustafa Kara, Ibn Ataullah Iskenderi, Tasawiifi Hikmetler Hikem-i Atdiyye, istanbul: Dergah
Yaymlari (3. Baski), 2010, s. 98

% By caligmalarin kiinyesi i¢in bkz. Kara, s.100.

?" Ebu’l-Vefa et-Taftazani, 5.90.
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Hikem serhi listelemistir. Fakat bu yillardan sonra da gerek Arapca’da gerekse
diger dillerde hikem serhleri yazilmaya devam etmistir.”® Mustafa Kara’nin
hazirladigr Tasavvufi Hikmetler adli kitapta da bu listenin daha giincel ve
ayrmtili  hali bulunmaktadir. #  Sarihler tarafindan yapilan serhler
incelendiginde Hikem’in anlam diinyasini yakinlastiran ayrintili yorumlar ve
izahatlar olmakla beraber bazi serhler birbirinin tekrari mahiyetindedir.

Hikem-i ‘Ataiyye flzerinde yapilan c¢aligmalar serhlerden ibaret
olmay1p, eser bazi edipler tarafindan nazmedilmistir. Ibn Abbad er-Rundsi,
Kemaleddin b. Ali Serif, Abdulkerim Muhammed b. Arabi, Ibn Ibrahim b.
Malik, Sihabeddin b. Muhammed b. Sadeddin, Abdullah b. Ali el-Mekki
Hikem’i nazmedenler arasindadir. ** Kastamonulu Ahmet Mahir de serhten
once hikmetli sozleri Tiirk¢e’ ye nazmen terciime etmistir.

Ibn Ataullah Hikem’i yazarken bablara ayirmamis olup, eser iizerinde
bu islem daha sonra Aldeddin Ali b. Husdmeddin b. Kadihan( v.977)
tarafindan yapilmistir. Yazar bablara gore tertip ettigi Hikem niishasina en-
Nehcu’l-etem fi tebvibi’l-Hikem adini vermistir.**

Hikem-i ‘Atdiyye ’nin sonunda hikmetli s6zlerden sonra bulunan bir
miinacat kismi vardir. Bu miinacaat Arap tasavvuf edebiyatimin istiin
orneklerinden biri olup hikmetli sozlerdeki iislup ve ibarelerle benzestigi icin
bu kismin Hikem-i ‘Ataiyye ile yazildig1 goriisii hakimdir. Ibn ‘Ataullah’n
sahip oldugu giiglii edebi yetenegi ¢arpici bir sekilde yansitan bu kisim Sazeli
yolunu takip eden sifilerce seher vakitlerinde dué olarak okuna gelmistir.*

Hikem-i ‘Ataiyye’nin asirlardir ragbet goren bir eser olmasi, pek ¢ok
esere nasip olmayacak sekilde ¢ok sayida serhinin bulunmasi ve sarihlere pek
¢ok diisiincede ilham vermesi bu eserin hem felsefi hem manevi hem de edebi
giicline isaret eder. Ancak edebiyat arastirmalar1 zaviyesinden bakilinca eserin
gerekli ilgiyi gérmedigi agiktir. Hikem’in sahip oldugu dile, iislupa, belagata
dair unsurlar yeterince ele alinmamistir. Bu hususta Zeki Mubarek Hikem’i-
‘Atdiyye’nin Arap Edebiyatinda mechul bir halka olarak kaldigini ifade
ettikten sonra sunlar1 soyler: *“ Edebiyat arastirmacilari hislerinin esiri olan
edipler ile ilgilendikleri kadar goniil adamu olanlar ile ilgilenmediler. Belki (de
kitabimizda yer alan) Hikem ile ilgili bu bdliim edebiyatcilara bu mechul

2 Ebu’l-Vefa et-Taftazani, s.90.
% Hikem serhleri hakkinda ayrmtili bilgi ve liste igin bkz. Kara, s. 87-100.
%0 Ebw’l-Vefa et-Taftazani, s. 98.
3l Ebw’l-Vefa et-Taftazani, s. 99.
%2 Ebw’l-Vefa et-Taftazani, s. 99.
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edibin bilyiikliigiinii hatirlatir. Muhakkak ki ibn ‘Ataullah’in Allah (c.c.) ile
ilgili edebi ifadeleri, Ibn Mukaffa’min Sultanlar ile ilgili edebi ifadelerinden
daha asagida degildir.”®

b. Hikem-i “Ataiyye’ nin Sekil ve Icerik Yéniinden
Incelenmesi

Hikem-i Ataiyye Arap sGfi nesrinin ana kaynaklarindan bir olarak
kabul edilmektedir. Tasavvufi igerige sahip olan edebi bir eserdir. Ancak dnce
de dile getirdigimiz gibi bugiine kadar yapilan incelemelerde daha g¢ok
tasavvufi igerigi lizerinde durulmus olup edebi a¢idan ayrintili bir
degerlendirme yapan eserler olduk¢a azdir. Bu konuda Arapga kaynaklarda
kisa degerlendirmeler var olmakla birlikte miistakil ¢aligmalar yok denecek
kadar azdir.

Hikem hacim olarak oldukca kii¢iik bir eser olup, derin manalarin az
sozciikle ifade edildigi climlelerin olusturdugu kisa paragraflardan
olugmaktadir. Ciimle yapilar1 basit ve miirekkeb ciimle tiirlerinden olugsmakta
olup, miirekkeb ciimlelerin orani basit ciimlelere gore daha fazladir. Ciimle
bazinda sart, istisna, nehiy ve talep yapilarinin kullanilmasi, kelime bazinda
isaret isimleri ve ism-i mevsullerin, es ve zit anlamli kelimelerin ¢okg¢a
kullanilmas1 hikem metnine hareket ve canlilik katmaktadir.**

Ibn ‘Ataullah Hikem-i ‘Atdiyye ’de tasavvuf hakkindaki diisiincelerini
Ozet bir dil ile ifade etmis olup diger eserlerinde Hikem’de bahsettigi
hakikatleri ayrintili bir sekilde agiklamustir. Yazar bu eserde tasavvuf yolunun
genel adabini, ariflerin bastan sona bu yolda yirirken nefis ile
miicadelelerinde, yasadiklar1 manevi hallerde ve Kkendilerine bahsedilen
makamlarda gozetmesi gereken prensipleri agiklar. Mabud’u zikrederek
kalpleri temizlemeyi, hayirli amellerle bedenleri temizlemeyi ve giinahlardan
kaginmay1 ele alir. Bu nedenle hikmetlerin ¢ogunda uymasi gereken suliik
kaidelerini hatirlatmak iizere seyr u suliik halindeki arife hitap vardir.

Hikem-i ‘Ataiyye’de tasavvufi igerikli edebi eserlerde sik¢a kullanilan
remzi bir Uslup vardir. Sifiler ortaya koyduklar1 edebi eserlerde genellikle

33 Zeki Mubarek, s. 112.

% Hikem-i ‘atdiyye metninde yer alan kelime ve ciimlelerin ayrintili sayisal verilerine ulasmak
i¢in bkz. Muhammed Mahmud Isa el-Mehasine, et-Temdsuku n-nassi fi bunyeti’l-Hikemi’l-
‘atdiyye.
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manevi hazlarini gizlemek ve sadece ehli olana manevi bilgiyi ulagtirmak gibi
bazi sebeplerle 6zel sembolik terimler kullanmiglardir. Onlarin eserlerinde
zahiri ve batini olmak iizere iki mana bulunur. Zahiri mana lafizlarin
zahirinden anlasilirken, batini mana ise derin tefekkiir, tahlil ve derinlesme ile
anlagilabilir. iste bu ikinci mana neredeyse tasavvufa asina olmayanlarm
anlayamayacag1 diizeyde remz ve isaret usliibu igerisinde verilir. Zira Ebt
Nasr Serrac et-Tisi el-Lum’a’da tasavvuf ile ilgili kavramlar agiklarken remzi
sOyle tamimlar: “Remz ehlinden baskasinin anlayamayacagi, goriinen anlamin
altinda gizlenmis i¢sel bir manadir.” *Bu tanimdan sonra Serrc bir stfinin,
remz uslibunun istadlarinin yazisma ve mektuplarinda ortaya ¢iktigini ilmi
eserlerinde aranmamasi gerektigini ifade eden séziinii nakleder.*ibn ¢Ataullah
da tasavvufi icerikli edebi eserlerde gelenek haline gelmis olan remz usuliinii
Hikem-i ‘Atdiyye ’de devam ettirmistir. Hatta Ebu’l-Vefd et-Taftazani
Hikem’i ile ilgili ilk arastirma yapmaya bagladiginda remz kullanim
dolayistyla bazi hikmetleri tam olarak anlayamadigini, ancak diger eserlerini
okuyup iizerine diisiindiikge hikmetlerdeki manalarin kendisine agamali olarak
acildigim ifade eder.”’

C. Hikem-i ‘Ataiyye’ nin Edebi Uslubu

Hikem’de yer alan paragraflar birbirinden bagimsiz olup aralarinda
mantiksal bir baglanti bulunmamaktadir. Yani pes pese gelen paragraflarin
konular1 birbirinden farklidir. Biri digerinin devami niteliginde degildir.
Eserin geneline bakildiginda ayni konulardan bahseden paragraflar farkli
yerlerde olsa da yazar bunlar1 konularina gore tertip etme cihetine
yonelmemistir. Eser okuyucu {izerinde, yazar tarafindan duygu ve
diigtincelerini kagida dokme saikiyle i¢inden geldigi gibi, bir yazi planina
uymaksizin yazildig izlenimi birakmaktadir.

Hikem’ de yazar kullanildigi kelimeleri ve climleleri okuyucunun i¢
aleminde tesir uyandiracak bir islupla giiclii tabirler ve harika tasvirlerle ifade
etmistir.  Taftazani’ye gore Hikem’in yazar kullandigi islupta kelime
se¢imine dnem vermis, diisiincelerini okuyucunun ruhunda Gyle tesir edici bir

% Ebu Nasr Serrac et-Tasi, el-Lum‘a , (Tahkik, Abdulhalim Mahmad vd.), Kahire: Darul-
kutubu’l-hadise, 1960, s. 411.

% Ebu Nasr Serréc et-Tasi, s. 411.

¥ Ebu’l-Vefa et-Taftazani, s. 87.
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sekilde ifade etmistir ki satirlardaki vecd duygusu direk okuyucuya gecer,
okuyucu sifi olmasa dahi okuduklarindan dolay1r ¢osku yasar.® Ayrica
kullanilan kelimeler fasih, nitelikli ve kulaga hos gelen lafizlardir.

Hikem’i- ‘ataiyye tasavvufi ve felsefi diisiincelerin yanisira fikhi ve
kelami konular igerir. Biitiin bu alanlarin kendine 6zgii 1stilahlar1 ve isluplar
oldugunda siiphe yoktur. Ibn ‘Ataullah bu gercegi gdzeterek Hikem’ inde tek
bir tsluba bagli kalmadan bahsettigi konunun gerektirdigi tislup ile anlatim
yapmistir. Mesela kelam1 bir konudan s6z edecekse kelam ulemasinin tahlil ve
talil tislubunu, fikhi bir meseleden bahsediyorsa tartisma ve ser‘i deliller
getirme iislubunu, manevi bir hakikatten bahsediyorsa sembolik ifade ve icaz
tislubunu kullanir.

Hikem bastan sona incelendiginde, Hikem’ de bulunan islubun
Ozelliklerini su sekilde siralamak miimkiindiir.

1. Eger konu tasavvifi veya batini bir igerige sahipse kisa ve
ozlii yani veciz ifadeler kullanilir. Icerik felsefecilerin ve kelamcilarin
tartigtiklar1 bir konu ise kelime sayisi daha ¢ok dolayisiyla ciimleler daha
uzundur.

2. Hikem’i-‘atdiyye mana agisindan zengin olup, genis bir ufka
ve maksat agisindan ¢esitlilige sahiptir. Hikem-i ‘Ataiyye ’de islup agik,
tabirler dil agisindan dogru ve niteliklidir. Anlamda dogruluk bilinci ve
vicdani derinlik vardir. Ta‘kid gorilmez. Belirsizlik ve genel olarak
kapaliliktan uzaktir. Ancak manevi hallerle alakali olan s6zlerde isaret edilen
manalarin zenginligi ve derinligi bakimindan tam olarak anlatilmak istenenin
ne oldugunu kavramak kolay degildir. Nasil ki bir damla gozyas1 ac1 ¢eken
insanin yiireginde hissettigi biitiin aciy1 tam olarak anlatamaz, ancak ona isaret
edebilirse derin manalarin lafizlarla tam olarak ifade edilmesi miimkiin
degildir. Derin manalar lafiz kabina sigmaz. Lafizlar ancak o manalara isaret
eder ve ancak echil olanlar bu manalara vakif olur. Zira Hikem’i ilk
serhedenlerden biri olan Rundi hikem serhi hakkinda sdyle der: “Bizim kitabin
biitiin icerigini ve inceliklerini anlamamiza imkan yoktur. Ciinkii Allah
dostlarinin sozleri yiice sirlar ve gizli hikmet cevherleri etrafinda dolasir.
Bunlar1 onlardan bagkasi kesfedemez ve onlarin bizzat 0gretmesi disinda
hakikatleri agiga ¢ikmaz.”**Dolayisiyla her ne kadar Hikem’in kelimelerinde

% Ebw’l-Vefa et-Taftazani, s. 81.
% 7eki Mubarek, s. 98.
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fesahat, ciimlelerinde belagat hakim olsa da, kullanilan kelimeler agik ve net
olsa da manalarin derinligi ve hakikatlerin biiyiikliigii nedeniyle bir yoniiyle
kapalilik 6zelligine de sahiptir. Bu nedenle sarihler Hikem’i agiklarken
sozlerinin kendi anladiklarindan ibaret oldugunu, hikmetler i¢in “bunun
manas1 budur” gibi kesin ifadeler kullanmaktan igtinap ettiklerini ifade
ederler.”

3. Hikem-i ‘Ataiyye ’de edebi sanatlar bolca kullanilmis olup
okuma esnasinda ilmu’l-bedi‘, ilmu’l-beyan ve ilmu’l- meani unsurlarina
sik¢a rastlamak miimkiindiir.”

4, Hikem’de yer alan biitiin sozler arasinda dizilis agisindan
mantiklt bir baglant1 yoktur. Genel itibariyla her soziin konusu digerinden
bagimsizdir. Kitap olarak Hikem’ de giris gelisme ve sonug bolimlerini i¢ceren
bir biitiinliik yoktur. Yazarinin peyderpey yazdigi sozleri bir araya toplamast
ile olusmus bir eserdir.

5. Eser metninde ilmu’l-bedi‘ unsurlarindan cinas ve tibak gibi
edebi sanatlar comertce kullanilmig olmakla birlikte metin yapmacik, zorlama
ve agdali ifadelerden beridir. Ibareler her tiirlii bos ve yanlis lafizlardan uzak
olup tahlil ve talile dayali giiglii tabirler ve ¢ok giizel tasvirlerle bezenmistir.

6. Eserde aym1 manaya gelen ancak farkli lafizlara sahip
hikmetlerin vardir. Yani Ayni mananin farkli lafizlarda bir, iki veya ii¢ kez
tekrarlanmasi s6z konusudur. Bu iislup hikemi edebi agidan zengin kilan bir
unsurdur.  Mesela birazdan zikredecegimiz hikmetler ayni manalar ve
fikirlerin farkli dort ibare ile ifade edilisine iyi bir 6rnektir.

Lold] o lans Y1 i) )" 5 | LS 5 5l (o s YT 8 L) ) Lald] sy gl L))"

Y20 Gilel) dagll e Lallaai] oy paill 6 Gy 4

“Allah seni sebepler dairesinde tutarken sebeplerden uzak olmak
istemen gizli nefsdni arzudandw. Allah seni sebeplerden uzak tutarken
sebeplere sarilmak istemen yiiksek gayretin diisiise gegmesindendir.”

B0l o gl Lo e dall 5 Ciaag o O )l e s el (o 5 La”

“Zaman igerisinde Allah’in takdir ettiginden baska bir sey olmasim

isteyen kisi cehaletten hi¢bir sey termemigtir.”

“0Zeki Mubarek, s. 98.

* Muhammed Sa‘d Hasan Fesvan, Dirdsdt fi’l-edebi’s-sifi ve tdrihuh, Kahire: Daru’l-kutub
ve’l-vesaiku’l-kavmiyye, 1979, s. 143-144.

“2 {bn Ataullah, s. 5.

** {bn Ataullah, s. 12.

[288]



Arap Edebiyatinda Hiikmet Tiiriine Bir Ornek Olarak Hikem-i ‘Ataiyye ve Edebi
Ozellikleri

e e lariny D)y ol L) g Lasd Sllariond Lla (g0 Sla jiy of 4ie culhi Y
i o) 3

“O’ndan seni, baska bir iste istihdam etmesi icin bulundugun halden
ctkarmasm talep etme. Zira O dileseydi seni o halden ¢ikarmadan da
istihdam ederdi.”

B il 45 285 Y clic &l e 40 ol Lad il e i ~ ")

“ Nefsini tedbir yiikiinden kurtar. Senin icin baskasimin yaptigi isi
nefsine yiikleme.”

Bu hikmetlerin ortak fikri arifin Allah’in kendisi i¢in takdir ettigi
konuma riza gdstermesi, olana saygi duymasi, varliga sevinmeyip yokluga da
yerinmemesidir.”® Arif ‘séyle olsaydi daha iyi olurdu’,” keske boyle
olmasaydi’ gibi diisiincelere kapilmak yerine basina gelenin, Allah’in onun
i¢in takdir ettiginin geregini yapmalidir. Bu diisiincelerin Ibn Ataullah’in seyr
u suliik tecriibesinin satirlara yansimasi oldugu sdylenebilir. Zira Ibn Ataullah
tasavvuf yoluna girdiginde Allah’a ulagmak igin, zahiri ilimleri ve insanlarla
bir araya gelmeyi terketmek gerektigi diigiincesini paylagmak iizere miirsidine
gittigini, ancak o daha i¢ini agmadan miirsidinin insanin Allah’in kendisine
takdir ettigi konumda riza ile kalmasi gerektigine dair tavsiyelerini duydugunu
ve kalbinin bundan sonra huzur buldugunu anlatir.*’

d. Hikem-i ‘Ataiyye’de Edebi Sanatlar

Hikem’de belagat ilminin beyan, bedi‘ ve meani dallarin imkanlari
genis Olclide kullanilmistir. Metinde giiclii bir hayal giiciiniin esliginde bolca
tesbihlerin, istidrelerin, secilerin ve cinaslarin kullanildig1 goriilmekte olup bu
sanatlar yazarinin dile getirmek istedigi manalarin giiclii ve tesirli bir sekilde
dile getirilmesine vesile olmustur. Makalenin siirliligi eserin biitiiniindeki
belagat unsurlarin1 zikretmeye miisait olmadigindan meani, bedi‘ ve beyan
ilimlerinden bazi 6rnekler serdetmeye calisacagiz.

Hikem’de taacciib amacini igeren istifham islubu hikmetlerde sikca

kargimiza ¢ikar. On iiglincii hikmet bunun 6rneklerinden biridir:
£ T o o dmphaid 1 5SY) e B8y i

“ bn Ataullah, s. 12.

“ {bn Ataullah, s. 6.

46 7eki Mubarek, s. 101.
47 7eki Mubarek, s. 101.
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“Diinyevi suretlerin aynasinda iz biraktigi bir kalp nasil parlar?

Ya sehvetleriyle zincirlenmis iken nasil Allah’a dogru yol alir?

Ya da gafletlerinin kirinden arinmamisken nasil Allah’in huzuruna
ctkmayr arzu eder?

Veyahut da kabahatlerinden pismanhk duymadan nasil olur da sirlarin
inceliklerini idrak etmeyi umar?”

Hikem metninde tam cinas, yarim cinas ve seci‘ etkili olarak
kullanilmis olup sanat kullanim: manay1 geri planda birakmamus, iistelik hos
bir Gslup ile mananin okuyana daha iyi agilmasina vesile olmustur. Yirmi
yedinci ve yirmi sekizinci hikmet ¢ok sayidaki seci‘ 6rneklerinden biridir:

" ¥ s G5 O GLEN L) ¢ bl 3 5 LA L
W0 Y]y I Sia ] 8 salls g sl Vg ¢ kYl Jio gt Al alhs Lo
Istekli olman onemli bir durum degildir. Onemli olan sadece giizel

’

“«“

ahlak ile rnziklandirilmandir.”

“Caresizlik kadar hicbir sey senin lehine degildir. Zayif diismek ve
yokluk kadar hichir sey ilahi lituflart sana hizlica nasib etmez.”

Hikem’ de Kur’dn’t Kerim ve hadislerden iktibas bir baska belagat
ozelligidir. Ozellikle Ayet-i Kerimelerden ¢ok sayida iktibas vardir. 30.
Hikmette Talak Suresi 7. Ayetten; 33. Hikmette Enam Suresi 91. Ayetten; 35.
Hikmette En‘am Suresi 18. Ayetten; 41. Hikmette Hac suresi 46. Ayetten; 42.
Hikmette Necm suresi 42 ayetten; 47. Hikmette Ibrahim Suresi 20. Ayetten;
58. Hikmette Yunus Suresi 58. Ayetten; 65. Hikmette A’raf Suresi 182.
Ayetten; 150. Hikmette Nisa Suresi 11. Ayetten; 197. Hikmette Kehf Suresi
45. Ayetten, 215. Hikmette Kiyamet Suresi 17. ve 18. Ayetlerden; 216.
Hikmette Neml Suresi 34. Ayetten; 217. Hikmette Enbiya Suresi 18. Ayetten
iktibaslar vardir. 195. Hikmette de **".Judtully &all ) (sl a8 e iy ane ™
hadis-i serifinden iktibas vardir.

8 {bn Ataullah es-Sekenderd, s. 8-0.

* {bn Ataullah, s. 48-49.

% Bkz. Hanefi Akin, Sahih-i Buhari Muhtasar1 I-1l, Cihad , Zincire Vurulmus Esirler, 144,
Istanbul: Beka Yaynlari, 2009, c. II, s. 52-53.
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Ibn Ataullah hikmetlerinde anlatmak istedigi soyut ve derin manalari
okuyucuya aktarmada etkili bir edebi sanat olan tesbihe yer vermistir. 187.
Hikmet yazarin tesbih sanatini kullanimina giizel bir 6rnektir.

" STl il Lo Y Sl il | Cpmaianal) ALilel < g ) jland)

“ Sozler dinleyiciler toplulugu icin bir aziktir. Aziktan ise ancak yedigin
sana aittir. ”

Bu hikmette tesbih sanati yer almakta olup vechu’s-sebeh( benzeme
yonii) ve benzetme edati hazfedilmistir. Bu form tesbihte daha gii¢lii bir formu
olan et-tesbihu’l-beligdir. Azik bedenin, hikmetli s6zler de ruhun gidasi
olmast bakimindan sézler bir aziga benzetilmistir. Bir toplulukta herkes
yaninda azik bulundurabilir. Ancak azigi yiyen ondan faydalanmis olur.
Hikmetli sozler de adeta bir azik gibi herkesin yaninda bulunabilir. Yani bu
sozleri herkes okuyabilir, duyabilir. Fakat bu sozler sadece onlardaki bilgiyi
ve manay1 idrak ederek hayatina bir deger olarak doniistiirebilen kisi igin
faydalidir. Ayrica aziktan herkes kendi durumuna gore yer. Nasil bir ¢ocuk ile
bir yetiskin farkli miktarlarda yemek yerse sozlerin icerdigi manalar1 da
herkes manevi derecesine gore algilar.

Hikmetlerde yer yer istiare sanatinin kullanildigi da goriiliir. 12.
Hikmette:

SN 0 S8 Glase g S3y Al e o 25 Qi) i Lo "

“ Kalp i¢in hi¢bir sey kendisiyle tefekkiir meydanina girdigi uzlet kadar
fayda vermez.”

Bu hikmet Allah’a ulagsmak isteyen arif i¢in uzletin 6nemine dikkat
cekmektedir. Allah’a ulagsmak isteyen kisinin Allah’in biiyiikligii, yaratilis,
insanin hakikati, nefsin halleri, nimetlerin ve sikintilarin hikmeti gibi pek ¢ok
alanda derin bir sekilde disiinmesi gerekir. Tefekkiir alemine odaklanabilmesi
icin ise dikkat dagitict unsurlardan, diinya hayatinin kargasasindan,
albenisinden kendisini ¢ekmesinin ve uzlete girmesinin 6nemi biiyiiktiir.
“Meydan” kelimesi Arapga’ da, Tiirkge’ deki anlamlarinin yani sira bir de
atlarin gidip geldigi, kosturdugu alan anlamina gelir. Nasil ki at meydaninda
cesit cesit at kosar, dolasir, gider gelirse insanin zihin diinyasinda da bin bir
cesit diisiince, fikir deveran eder. Bu sekilde atlarin dolastigi meydan ile
insanin diigiince diinyas1 arasinda bir benzerlik kurulmustur. Atlarin serbestge
dolagsmas1 i¢cin meydanda yalmiz olmasi gerekir. Aym1 meydana filler,

° {bn Ataullah, s.7.
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ziirafalar, aslanlar gibi baska tiir hayvanlar girerse meydan alt iist olur. Iste
bunun gibi insanin da fikir diinyasinda derinlesmesi, belli sonuglara
varabilmesi icin dikkatini dagitan, diislincesini alt iist eden unsurlardan uzak
durmast ve uzlete girmesi gerekir. Burada tesbih unsurlarindan kendisine
benzetilen unsur olan musebbehun bih( atlar) zikredilmedigi, sadece
benzetilen unsur olan miisebbeh (fikir)zikredildigi i¢in ilmu’l-beyan
sanatlarindan istiare mekniyye goriilmektedir.

Hikem-i Ataiyye’de ilmu’l beyan unsurlarindan her tiirii ile tesbih ve
istiare sanatlar1 yer alirken kinaye onlara nazaran daha az yer almistir. Mesela
56. Hikmet tesbih sanat1 ile birlikte kinayenin de yer aldigi hikmetlerden
biridir.

) 5i¥) 3 ging onel o i o ) 3 ) I3E | (usill v LalB) o LS| ulil) din il 7
L& Y1, allll 2 e wbi,

“ Karanlik nasil ki nefsin ordusu ise, nur da kalbin ordusudur. Allah

kuluna yardim etmeyi murad ettiginde ona nurlar ordusuyla yardim eder.

Zulmet ve agyarin ilgisini ondan keser.”

Burada nur ve karanlik orduya benzetilmistir. Bu benzetme igerisinde
kalp ve nefsin savasan iki diisman ordu olarak tasvir edilmesinde kinaye
vardir. Buradaki kinaye bir miiminin arzularindan uzaklasip iman etme
asamasinda yasadig1 zorluk hakkindadir. >

Sonug¢

Arap edebiyatinda hikmet tiirii gerek nesir gerekse siir alanlarinda ilk
donemlerden itibaren varlik gosteren, milletin hafizasini, kiiltiiriinii, diinya
algisin1 ve bilgi birikimini adeta bir ayna gibi yansitan 6nemli bir alandir.
Arap edebiyatinda igerigi bazen sadece hikmetli sozlerden olusan mensur
eserler verilmis, bazen sadece hikmet konulu siirler nazmedilmistir. Bazen de
hikmetli sozler bir siirin, bir romanin bir hikayenin ya da bir anlatinin igine
sizar. Bu yoniiyle hikmet tiirli miistakil bir edebi tiir olmakla kalmaz diger
tirlere de etki eder. Diger tiirler arasindaki bu 6zel yoniine ragmen hikmet tiirti
lizerine yapilmis miistakil calismalarin sayisi ¢ok azdir. Mevcut olanlar da
konuyu derinlemesine ele almaktan uzaktir.

%2 fbn Ataullah, s. 26-27.

% Muhammed Ebu’l-Ald el-Hamzavi, es-Siretu’l-beyéniyye fi’l-Hikemi’l-‘Atdiyye, (Sayfa
numarasi kullanilmamus, Erisim Tarihi: 13.05. 2015),
http://hgfghym.blogspot.com.tr/2010/02/blog-post.html.
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Hikem-i Ataiyye genel olarak Arap Edebiyatinin &zel olarak Arap
tasavvuf edebiyatinin hikmet tiiriinde telif edilmis gerek iislubu, gerek dili ve
gerekse edebi sanatlarin kullanimi agisindan yiiksek bir edebi degere sahiptir.

Hikem-i Atéiyye’ nin konulari yazarin gevresinin ve gercek hayatin
icinden konulardir. Bu konular, tasavvufi tecriibenin temelini teskil ettigi igin

Hikem’i-Ataiyye’ yi asirlardir giincel kalan bir eser haline getirmistir.

Diisiinceler dile getirilirken lafiz mana iliskisinin giiclii olmast onlarin
dogru kelimelerle ifade edilmesine baglidir. Bu agidan bakildiginda Hikem’ de
kullanilan kelimeler manalari en uygun ve net sekilde ifade eden fasih
kelimelerdir ve kasdedilenin en ince edebi iislupla ifade edilmesinde 6nemli
rol oynamistir. Hikem’de saz veya galat kelimelere rastlanmaz.

Tesbih ve istiare kullanimi anlatilmasi zor manalar1 okuyucularin
zihinlerine somutlagtirarak gondermede edebiyatgilarin sik bagvurdugu bir
yontemdir. Ibn Ataullah da anlatmak istediklerini etkili ve daha anlasilir kilan
tasvirlerle somutlastirarak tesbih ve istiare sanatlarmni kullanmistir. Zaman
zaman da kinayeye basvurmustur. Bu durum okuyucuya edebi zevki
hissettirir.

Kur’an’1t Kerim ve hadis-i seriflerden iktibas vardir. Yazarin ozellikle
tasviri anlatimlarda Kur’an tslubundan ve hadis-i seriflerden etkilendigi
goriliir.

Gerek Arap edebiyatinda hikmet tiirii alaninda, gerekse Hikem’i-
‘Atadiyye’nin edebi oOzellikleri hakkinda yapilacak arastirmalar bu zengin
birikimin anlagilmasi agisindan onem arz etmektedir. Arap edebiyatinda
tasavvifl igerikli edebil eserler tasavvuf arastirmacilari kadar edebiyat
arastirmacilarinin da aragtirma sahasina girmelidir.
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